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ไทย
กฎระเบียบเพ่ือความปลอดภัย
คำเตือนเพ่ือความปลอดภัยท่ัวไปสำหรับเครื่องมือ
ไฟฟ้า

คำเตือน อ่านคำเตือนเพื่อความปลอดภัย คำ
แนะนำ ภาพประกอบ และข้อมูล

จำเพาะท้ังหมดท่ีจัดส่งมาพร้อมกับเคร่ืองมือไฟฟ้า
การไม่ปฏิบัติตามคําแนะนําทั้งหมดที่ระบุไว้ด้าน
ล่างนี้อาจทำให้ถูกไฟฟ้าดูด เกิดไฟไหม้ และ/หรือได้รับบาด
เจ็บอย่างร้ายแรง
เก็บรักษาคำเตือนและคำสั่งทั้งหมดสำหรับเปิดอ่านในภาย
หลัง
คำว่า "เครื่องมือไฟฟ้า" ในคำเตือนหมายถึง เครื่องมือไฟฟ้า
ของท่านที่ทำงานด้วยพลังงานไฟฟ้าจากแหล่งจ่ายไฟหลัก (มี
สายไฟฟ้า) และเครื่องมือไฟฟ้าที่ทำงานด้วยพลังงานไฟฟ้า
จากแบตเตอรี่ (ไร้สาย)
ความปลอดภัยในสถานท่ีทำงาน
u รักษาสถานท่ีทำงานให้สะอาดและมีไฟส่องสว่างดี สถานที่

ที่มืดหรือรกรุงรังนำมาซึ่งอุบัติเหตุ
u อย่าใช้เครื่องมือไฟฟ้าทำงานในสภาพบรรยากาศท่ีจุด

ติดไฟได้ เช่น ในท่ีท่ีมีของเหลวไวไฟ ก๊าซ หรือฝุ่น
เมื่อใช้เครื่อง
มือไฟฟ้าจะเกิดประกายไฟซึ่งอาจจุดฝุ่นหรือไอให้ลุกเป็นไ
ฟได้

u ขณะใช้เครื่องมือไฟฟ้าทำงาน ต้องกันเด็กและผู้ยืนดูให้
ออกห่าง
การหันเหความสนใจอาจทำให้ท่านขาดการควบคุมเครื่องไ
ด้

ความปลอดภัยเกี่ยวกับไฟฟ้า
u อย่าให้เครื่องมือไฟฟ้าถูกฝนหรืออยู่ในสภาพเปียกชื้น

หากน้ำเข้าในเครื่องมือไฟฟ้า จะเพิ่มความเสี่ยงจากการ
ถูกไฟฟ้าดูด

ความปลอดภัยของบุคคล
u ท่านต้องอยู่ในสภาพเตรียมพร้อม ระมัดระวังในส่ิงที่ท่าน

กำลังทำอยู่ และมีสติขณะใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าทำงาน อย่าใช้
เครื่องมือไฟฟ้าขณะท่ีท่านกำลังเหน่ือย หรืออยู่ภายใต้การ
ครอบงำของฤทธ์ิของยาเสพติด แอลกอฮอล์ และยา
เมื่อใช้เครื่องมือไฟฟ้าทำงาน
ในชั่วนาทีที่ท่านขาดความเอาใจใส่อาจทำให้บุคคลบาด
เจ็บอย่างรุนแรงได้

u ใช้อุปกรณ์ปกป้องร่างกาย สวมแว่นตาป้องกันเสมอ
อุปกรณ์ปกป้อง เช่น หน้ากากกันฝุ่น รองเท้ากันลื่น หมวก
แข็ง หรือประกบหูกันเสียงดังที่ใช้ตามความเหมาะสมกับ
สภาพการทำงาน จะลดการบาดเจ็บทางร่างกาย

u ป้องกันการติดเครื่องโดยไม่ตั้งใจ ตรวจสอบให้แน่ใจว่าสวิ
ทช์อยู่ในตำแหน่งปิดก่อนเชื่อมต่อเข้ากับแหล่งจ่ายไฟ
และ/หรือแบตเตอร่ีแพ็ค ยกหรือถือเคร่ืองมือ การ

ถือเครื่องโดยใช้นิ้วหิ้วที่สวิทช์ หรือเสียบพลังไฟฟ้าขณะสวิ
ทช์เปิดอยู่ อาจนำไปสู่อุบัติเหตุที่ร้ายแรงได้

u นำเคร่ืองมือปรับแต่งหรือประแจปากตายออกก่อนเปิดสวิ
ทช์เครื่องมือไฟฟ้า เครื่องมือหรือประแจปาก
ตายที่วางอยู่กับส่วนของเครื่องที่กำลังหมุนจะทำให้บุคคลบ
าดเจ็บได้

u อย่าเอื้อมไกลเกินไป ต้ังท่ายืนท่ีมั่นคงและวางน้ำหนักให้
สมดุลตลอดเวลา ในลักษณะนี้ท่านสามารถควบคุมเครื่อง
มือไฟฟ้าในสถานการณ์ที่ไม่คาดคิดได้ดีกว่า

u แต่งกายอย่างเหมาะสม อย่าใส่เสื้อผ้าหลวมหรือสวม
เคร่ืองประดับ เอาผมและเส้ือผ้าออกห่างจากชิ้นส่วนท่ี
เคล่ือนท่ี เสื้อผ้าหลวม เครื่องประดับ และผม
ยาวอาจเข้าไปติดในชิ้นส่วนที่เคลื่อนที่

u หากเคร่ืองมือไฟฟ้ามีข้อเชื่อมต่อกับเครื่องดูดฝุ่นหรือเครื่อง
เก็บผง ให้ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้เชื่อมต่อและใช้งาน
อย่างถูกต้อง การใช้อุปกรณ์ดูด
ฝุ่นช่วยลดอันตรายที่เกิดจากฝุ่นได้

u เมื่อใช้งานเครื่องบ่อยครั้งจะเกิดความคุ้นเคย อย่าให้ความ
คุ้นเคยทำให้ท่านเกิดความชะล่าใจและละเลยกฎเกณฑ์ด้าน
ความปลอดภัยในการใช้งานเคร่ือง การทำงานอย่างไม่ระ
มัดระวังอาจทำให้เกิดการบาดเจ็บอย่างร้าย
แรงภายในเสี้ยววินาที

การใช้และการดูแลรักษาเครื่องมือไฟฟ้า
u อย่างฝืนกำลังเคร่ืองมือไฟฟ้า ใช้เครื่องมือไฟฟ้าท่ีถูกต้อง

ตรงตามลักษณะงานของท่าน เครื่องมือไฟฟ้าที่ถูก
ต้องจะทำงานได้ดี
กว่าและปลอดภัยกว่าในระดับสมรรถภาพที่ออกแบบไว้

u อย่าใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าถ้าสวิทช์ไม่สามารถเปิดปิดได้ เครื่อง
มือไฟฟ้าที่ไม่สามารถควบคุมการเปิดปิดด้วยสวิทช์ได้
เป็นเครื่องมือไฟฟ้าที่ไม่ปลอดภัยและต้องส่งซ่อมแซม

u ก่อนปรับแต่งเคร่ือง เปล่ียนอุปกรณ์ประกอบ หรือเก็บ
เคร่ืองเข้าท่ี ต้องถอดปล๊ักออกจากแหล่งจ่ายไฟ และ/หรือ
ถอดแบตเตอร่ีแพ็คออกจากเครื่องมือไฟฟ้าหากถอดออก
ได้ มาตรการป้องกันเพื่อความปลอดภัยนี้ช่วยลดความ
เสี่ยงจากการติดเครื่องโดยไม่ได้ตั้งใจ

u เมื่อเลิกใช้งานเคร่ืองมือไฟฟ้า ให้เก็บเคร่ืองไว้ในที่ท่ีเด็ก
หยิบไม่ถึง และไม่อนุญาตให้บุคคลที่ไม่คุ้นเคยกับเคร่ือง
หรือบุคคลท่ีไม่ได้อ่านคำแนะนำเหล่าน้ีใช้เคร่ือง เครื่อง
มือไฟฟ้าเป็นของอันตรายหากตกอยู่ในมือของผู้
ใช้ที่ไม่ได้รับการฝึกฝน

u บำรุงรักษาเคร่ืองมือไฟฟ้าและอุปกรณ์ประกอบ ตรวจสอบ
ช้ินส่วนท่ีเคล่ือนที่ว่าวางไม่ตรงแนวหรือติดขัดหรือไม่
ตรวจหาการแตกหักของช้ินส่วนและสภาพอื่นใดท่ีอาจมีผล
ต่อการทำงานของเคร่ืองมือไฟฟ้า หากชำรุดต้องส่งเคร่ือง
มือไฟฟ้าไปซ่อมแซมก่อนใช้งาน อุบัติเหตุหลายอย่างเกิด
ขึ้นเนื่องจากดูแลรักษาเครื่องไม่ดีพอ

u รักษาเคร่ืองมือตัดให้คมและสะอาด หากบำรุงรักษาเครื่อง
มือที่มีขอบตัดแหลมคมอย่างถูกต้อง
จะสามารถตัดได้ลื่นไม่ติดขัดและควบคุมได้ง่ายกว่า

u ใช้เคร่ืองมือไฟฟ้า อุปกรณ์ประกอบ เครื่องมือ และอุปกรณ์
อื่นๆ ตรงตามคำแนะนำเหล่าน้ี โดยคำนึงถึงเงื่อนไขการ
ทำงานและงานท่ีจะทำ การใช้เครื่อง
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มือไฟฟ้าทำงานที่ต่างไปจากวัตถุประสงค์การ
ใช้งานของเครื่อง อาจนำไปสู่สถานการณ์ที่เป็นอันตรายได้

u ดูแลด้ามจับและพื้นผิวจับให้แห้ง สะอาด และปราศจาก
คราบน้ำมันและจาระบี ด้ามจับและพื้นผิว
จับที่ลื่นทำให้หยิบจับได้ไม่ปลอดภัย
และไม่สามารถควบคุมเครื่องมือในสถานการณ์ที่ไม่คาดคิด

การใช้และการดูแลรักษาเคร่ืองท่ีใช้แบตเตอรี่
u ชาร์จไฟใหม่ด้วยเครื่องชาร์จท่ีบริษัทผู้ผลิตระบุไว้เท่าน้ัน

เครื่องชาร์จที่เหมาะสำหรับชาร์จแบตเตอรี่แพ็คประเภทหนึ่
ง หากนำไปชาร์จแบตเตอรี่แพ็คประเภทอื่น อาจเกิดไฟ
ไหม้ได้

u ใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าเฉพาะกับแบตเตอร่ีแพ็คท่ีกำหนดไว้
เท่านั้น การใช้แบตเตอรี่แพ็คประเภทอื่นเสี่ยงต่อการเกิดไฟ
ไหม้หรือบาดเจ็บ

u เมื่อไม่ใช้งานแบตเตอร่ีแพ็ค ให้เก็บไว้ห่างวัตถุที่เป็นโลหะ
อื่นๆ เช่น คลิปหนีบกระดาษ เหรียญ กุญแจ ตะปู สกรู หรือ
วัตถุท่ีเป็นโลหะขนาดเล็กอื่นๆ ท่ีสามารถเช่ือมต่อขั้วหน่ึงไป
ยังอีกขั้วหนึ่งได้
การลัดวงจรของขั้วแบตเตอรี่อาจทำให้เกิดการไหม้หรือไฟ
ลุกได้

u หากใช้แบตเตอร่ีอย่างอาจมีของเหลวไหลออกมาจาก
แบตเตอรี่ได้ ให้หลีกเล่ียงการสัมผัส หากสัมผัสโดยบังเอิญ
ให้ใช้น้ำล้าง หากของเหลวเข้าตา ให้ขอความช่วยเหลือ
จากแพทย์ด้วย
ของเหลวที่ไหลออกมาจากแบตเตอรี่อาจทำให้เกิดอาการ
คันหรือแสบผิวหนังได้

u อย่าใช้แบตเตอรี่แพ็คหรือเคร่ืองมือท่ีชำรุดหรือดัดแปลง
แบตเตอรี่ที่ชำรุดหรือดัดแปลงอาจแสดงอาการที่ไม่สามาร
ถคาดเดาได้ ส่งผลให้เกิดไฟไหม้ ระเบิด หรือความ
เสี่ยงต่อการได้รับบาดเจ็บ

u อย่าให้แบตเตอรี่แพ็คหรือเคร่ืองมือสัมผัสไฟหรืออุณหภูมิที่
สูงเกินไป หากสัมผัสไฟหรืออุณหภูมิที่สูงกว่า 130 °C
อาจทำให้เกิดการระเบิดได้

u ปฏิบัติตามคำแนะนำเก่ียวกับการชาร์จทั้งหมด และต้องไม่
ชาร์จแบตเตอรี่แพ็คหรือเคร่ืองมือ
นอกช่วงอุณหภูมิท่ีกำหนดในคำแนะนำ การ
ชาร์จแบตเตอรี่อย่างไม่ถูกวิธีหรือนอกช่วงอุณหภูมิที่กำหน
ด อาจทำให้แบตเตอรี่เสียหายและเพิ่มความเสี่ยงต่อการ
เกิดไฟไหม้

การบริการ
u ส่งเคร่ืองมือไฟฟ้าของท่านเข้ารับบริการจากช่างซ่อมท่ี

มีคุณสมบัติเหมาะสม โดยใช้อะไหล่ที่เหมือนกันเท่าน้ัน
ในลักษณะนี้ท่านจะแน่ใจได้ว่าเครื่อง
มือไฟฟ้าอยู่ในสภาพที่ปลอดภัย

u อย่าบำรุงรักษาแบตเตอร่ีแพ็คท่ีชำรุดอย่างเด็ดขาด
ต้องส่งให้บริษัทผู้ผลิตหรือศูนย์บริการที่ได้
รับอนุญาตทำการบำรุงรักษาแบตเตอรี่แพ็คเท่านั้น

คำเตือนเพ่ือความปลอดภัยสำหรับค้อน
คำเตือนเพื่อความปลอดภัยสำหรับการทำงานท้ังหมด
u สวมประกบหูป้องกันสียงดัง  การรับฟังเสียงดังอาจทำให้

สูญเสียการได้ยิน

u ใช้ด้ามจับเพิ่มหากจัดส่งมาพร้อมกับเคร่ืองการสูญเสียการ
ควบคุมอาจทำให้บุคคลได้รับบาดเจ็บ

u เมื่อทำงานในบริเวณท่ีเคร่ืองมือตัดหรือสกรูอาจสัมผัสสาย
ไฟฟ้าท่ีซ่อนอยู่ ต้องจับเคร่ืองมือไฟฟ้าตรงพื้นผิวจับท่ีหุ้ม
ฉนวน หากเครื่องมือตัดและสกรูสัมผัสสายที่ “มีกระแส
ไฟฟ้า” ไหลผ่าน จะทำให้ชิ้นส่วนโลหะที่ไม่ได้หุ้มฉนวนของ
เครื่องมือไฟฟ้าเกิด “มีกระแสไฟฟ้า” ด้วย และส่งผลให้ผู้
ใช้งานเครื่องถูกไฟฟ้าดูดได้

คำเตือนเพื่อความปลอดภัยเมื่อใช้ดอกสว่านยาวด้วยค้อนหมุน
u เร่ิมต้นเจาะด้วยความเร็วต่ำและให้ปลายดอกสว่านสัมผัส

ช้ินงานเสมอ ที่ความเร็วที่สูงกว่า ดอกสว่านอาจโค้งงอเมื่อ
ปล่อยให้หมุนอย่างอิสระโดยไม่สัมผัสชิ้นงาน และส่งผลให้
ได้รับบาดเจ็บทางร่างกาย

u ใช้แรงกดให้ตรงกับแนวดอกสว่านเท่าน้ันและอย่าใช้แรง
กดมากเกินไป ไปดอกสว่านอาจโค้งงอทำให้แตกหักหรือ
สูญเสียการควบคุม และส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บทางร่างกาย

คำแนะนำเพื่อความปลอดภัยเพิ่มเติม
u ใช้เคร่ืองตรวจจับที่เหมาะสมเพื่อตรวจหาสายไฟฟ้าหรือท่อ

สาธารณูปโภคที่อาจซ่อนอยู่ในบริเวณทำงาน หรือติดต่อ
บริษัทสาธารณูปโภคในพื้นที่เพื่อขอความช่วยเหลือ  การ
สัมผัสกับสายไฟฟ้าอาจทำให้เกิดไฟไหม้หรือถูกไฟฟ้าดูด
การทำให้ท่อแก๊ซเสียหายอาจทำให้เกิดระเบิด การ
เจาะเข้าในท่อน้ำ ทำให้ทรัพย์สินเสียหาย

u รอให้เคร่ืองมือไฟฟ้าหยุดสนิทก่อนวางเคร่ืองลงบนพื้น
เครื่องมือที่ใส่อยู่อาจติดขัดและทำให้สูญเสียการ
ควบคุมเครื่องมือไฟฟ้า

u ยึดชิ้นงานให้แน่น การยึดชิ้นงานด้วยเครื่องหนีบหรือแท่น
จับจะมั่นคงกว่าการยึดด้วยมือ

u เมื่อแบตเตอรี่ชำรุดและนำไปใช้งานอย่างไม่ถูกต้องอาจมี
ไอระเหยออกมาได้ แบตเตอร่ีอาจเผาไหม้หรือระเบิดได้ให้
สูดอากาศบริสุทธิ์และไปพบแพทย์ในกรณีเจ็บปวด
ไอระเหยอาจทำให้ระบบหายใจระคายเคือง

u ห้ามเปล่ียนแปลงและเปิดแบตเตอรี่แบบชาร์จได้
อันตรายจากการลัดวงจร

u วัตถุท่ีแหลมคม ต. ย. เช่น ตะปูหรือไขควง หรือแรงกระทำ
ภายนอก อาจทำให้แบตเตอร่ีเสียหายได้ สิ่งเหล่านี้อาจ
ทำให้เกิดการลัดวงจรภายในและแบตเตอรี่ไหม้ มีควัน
ระเบิด หรือร้อนเกินไป

u ใช้เฉพาะแบตเตอรี่จากผลิตภัณฑ์ของผู้ผลิต ในลักษณะนี้
แบตเตอรี่แพ็คจะได้รับการปกป้องจากการใช้งานเกิน
กำลังซึ่งเป็นอันตราย

ปกป้องแบตเตอร่ีจากความร้อน รวมทั้ง ต. ย.
เช่น จากการถูกแสงแดดส่องต่อเน่ือง จากไฟ
ส่ิงสกปรก น้ำ และความชื้น อันตรายจากการ
ระเบิดและการลัดวงจร

u ห้ามสัมผัสเคร่ืองมือหรือชิ้นส่วนใดๆ ท่ีอยู่ติดกันหลังเสร็จ
ส้ินการใช้งานแล้วไม่นาน ชิ้นส่วนเหล่านี้อาจร้อนจัด
ระหว่างการทำงานและทำให้เกิดแผลไหม้ได้

u เคร่ืองมืออาจติดขัดในขณะเจาะ ตั้งท่ายืนที่มั่นคงและจับ
เคร่ืองมือไฟฟ้าด้วยมือท้ังสองข้างอย่างแน่นหนา มิฉะนั้น
คุณอาจสูญเสียการควบคุมเครื่องมือไฟฟ้า
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u ห้ามช้ีเคร่ืองมือไฟฟ้าไปที่ผู้ใดก็ตามในบริเวณใกล้เคียง
ขณะทำงาน เครื่องมืออาจปลิวเหวี่ยงออกไปและทำให้เกิด
การบาดเจ็บสาหัสได้

u โปรดสวมหมวกนิรภัยและแว่นตานิรภัยหรือหน้ากากนิรภัย
เสมอ ทั้งนี้แว่นตาที่สวมเป็นปกติหรือแว่นกันแดดนั้นไม่ถือ
เป็นแว่นตานิรภัย

u ตรวจสอบให้เครื่องมือเข้าตำแหน่งอย่างแน่นหนาและ
ปลอดภัยก่อนเริ่มทำงาน

u ระมัดระวังตั้งท่ายืนให้มั่นคงเสมอตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มี
ผู้ใดอยู่ด้านล่างท่านในขณะท่ีท่านใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าใน
ตำแหน่งท่ีสูงกว่า ต. ย. เช่น บนบันได

u อย่าเปิดหรือปิดหัวจับดอกสว่านโดยเปิดเครื่องมือไฟฟ้า
สว่านอาจดีดออกได้ มีความเสี่ยงต่อการบาดเจ็บ

u ห้ามช้ีเคร่ืองมือไฟฟ้าไปที่ผู้ใดก็ตามในบริเวณใกล้เคียง
ขณะทำงาน เครื่องมืออาจปลิวเหวี่ยงออกไปและทำให้เกิด
การบาดเจ็บสาหัสได้

u โปรดสวมหมวกนิรภัยและแว่นตานิรภัยหรือหน้ากากนิรภัย
เสมอ ทั้งนี้แว่นตาที่สวมเป็นปกติหรือแว่นกันแดดนั้นไม่ถือ
เป็นแว่นตานิรภัย

u ตรวจสอบให้เครื่องมือเข้าตำแหน่งอย่างแน่นหนาและ
ปลอดภัยก่อนเริ่มทำงาน

u ระมัดระวังตั้งท่ายืนให้มั่นคงเสมอตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มี
ผู้ใดอยู่ด้านล่างท่านในขณะท่ีท่านใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าใน
ตำแหน่งท่ีสูงกว่า ต. ย. เช่น บนบันได

u อย่าเปิดหรือปิดหัวจับดอกสว่านโดยเปิดเครื่องมือไฟฟ้า
สว่านอาจดีดออกได้ มีความเสี่ยงต่อการบาดเจ็บ

u จับเครื่องมือไฟฟ้าให้แน่นด้วยมือท้ังสองข้างและต้ังท่ายืน
ให้มั่นคงขณะทำงาน ท่านจะสามารถนำทางเครื่องมือ
ไฟฟ้าได้ปลอดภัยกว่าเมื่อจับเครื่องด้วยมือทั้งสองข้าง

รายละเอียดผลิตภัณฑ์และข้อมูล
จำเพาะ

อ่านคำเตือนเพื่อความปลอดภัยและคำแนะนำ
ท้ังหมด การไม่ปฏิบัติตามคำเตือนและคำสั่ง
อาจเป็นสาเหตุให้ถูกไฟฟ้าดูด เกิดไฟไหม้ และ/
หรือได้รับบาดเจ็บอย่างร้ายแรง

กรุณาดูภาพประกอบในส่วนหน้าของคู่มือการใช้งาน

ประโยชน์การใช้งานของเครื่อง
เครื่องมือไฟฟ้านี้ใช้สำหรับเจาะกระแทกในคอนกรีต อิฐ และ
หิน เครื่องนี้ยังเหมาะสำหรับเจาะโดยไม่กระแทกในไม้ โลหะ
เซรามิก และพลาสติกอีกด้วย เครื่องมือไฟฟ้าที่มีระบบควบคุม
อิเล็กทรอนิกส์และการหมุนทางซ้าย/ขวาสามารถใช้ขันสกรู
ได้ด้วย

ส่วนประกอบที่แสดงภาพ
ลำดับเลขของส่วนประกอบผลิตภัณฑ์อ้างถึงส่วนประกอบของ
เครื่องมือไฟฟ้าที่แสดงในหน้าภาพประกอบ
(1) หัวจับดอกสว่าน ONECHUCK
(2) ตัวจับยึดเครื่องมือ ONECHUCK
(3) ฝาครอบกันฝุ่น

(4) ปลอกหน้า
(5) ปลอกหลัง
(6) ตัวหน่วงการสั่นสะเทือน
(7) แป้นปลดล็อคแบตเตอรี่แบบชาร์จได้a)

(8) สวิทช์ปรับทิศทางการหมุน
(9) ด้ามจับ (พื้นผิวจับหุ้มฉนวน)
(10) สวิทช์เปิด-ปิด
(11) แบตเตอรี่แบบชาร์จไดa้)

(12) ปุ่มปลดล็อคสวิทช์หยุดกระแทก/หยุดหมุน
(13) สวิทช์หยุดกระแทก/หยุดหมุน
(14) ไฟส่องบริเวณทำงาน
(15) ปุ่มสำหรับปรับก้านวัดความลึก
(16) ด้ามจับเสริม (พื้นผิวจับหุ้มฉนวน)
(17) ก้านวัดความลึก
(18) ก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์พร้อมก้านติดตั้ง

SDS plusa)

(19) ก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์พร้อมก้านทรง
กระบอกหรือก้านหกเหลี่ยมa)

(20) พื้นที่ติดตั้งอุปกรณ์ป้องกันการตกหล่นที่เครื่องมือ
ไฟฟ้า

(21) อุปกรณ์ป้องกันการตกหล่นb)

(22) จุดยึดแบบตายตัวที่อุปกรณ์ป้องกันการตกหล่นb)

a) อุปกรณ์เสริมน้ีไม่อยู่ในรายการอุปกรณ์มาตรฐานท่ีจัดส่ง
b) อุปกรณ์เสริมน้ีไม่อยู่ในรายการอุปกรณ์มาตรฐานท่ีจัดส่งและไม่

อยู่ในชุดอุปกรณ์เสริมของบ๊อช

ข้อมูลทางเทคนิค
สว่านเจาะกระแทกไร้สาย GBH 18V-18 X
หมายเลขสินค้า  3 611 J27 1..
แรงดันไฟฟ้าพิกัด V= 18
ความเร็วรอบพิกัดA) นาที-1 900
อัตราการกระแทกA) นาที-1 5000
ด้ามจับเครื่องมือ – SDS plus

– ทรงกระบอก
– หกเหลี่ยม

ช่วงแคลมป์จับดอกสว่าน
ด้ามทรงกระบอก

มม. 6–10

Ø สูงสุดในการเจาะ
– คอนกรีต มม. 18
– เหล็กกล้า มม. 10
– ไม้ มม. 18
น้ำหนักB) กก. 1.8
อุณหภูมิโดยรอบที่แนะนำเมื่อ
ชาร์จ

°C 0 ... +35

อุณหภูมิโดยรอบที่อนุญาตเมื่อ
ใช้งานC) และเมื่อจัดเก็บ

°C −20 ... +50
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สว่านเจาะกระแทกไร้สาย GBH 18V-18 X
แบตเตอรี่ที่ใช้งานร่วมกันได้ GBA18V...

GBA 18V...
ProCORE18V...

EXPERT18V...
EXBA18V...
CORE18V...

เครื่องชาร์จที่แนะนำ GAL18...
GAL 18...
GAL 36...

GAL12V/18...
GAL 12V/18...

GAX 18...
EXAL18...

A) ดำเนินการวัด ณ อุณหภูมิ 20–25 °C พร้อม
แบตเตอรี่ GBA 18V 4.0Ah

B) รวมด้ามจับเสริม (16), ไม่รวมแบตเตอรี่แบบชาร์จได้ (คุณ
สามารถดูน้ำหนักของแบตเตอรี่ได้ที่
www.bosch-professional.com)

C) สมรรถภาพจะน้อยลงที่อุณหภูมิ < 0 °C
ข้อมูลทางเทคนิคกำหนดโดยใช้แบตเตอรี่แพ็คที่จัดส่งมา

ค่าอาจแตกต่างกันไปตามผลิตภัณฑ์และขึ้นอยู่กับเงื่อนไขด้านการ
ใช้งานและสภาพแวดล้อม โปรดดูข้อมูลเพิ่มเติมที่เว็บไซต์
www.bosch-professional.com/wac

แบตเตอรี่
Bosch จำหน่ายเครื่องมือไฟฟ้าไร้สายไม่รวมแบตเตอรี่แพ็
คด้วยเช่นกัน คุณสามารถดูได้จากบรรจุภัณฑ์ว่า ขอบเขตการ
จัดส่งเครื่องมือไฟฟ้าของคุณมีแบตเตอรี่แพ็คหรือไม่

การชาร์จแบตเตอรี่
u ใช้เฉพาะเครื่องชาร์จแบตเตอร่ีที่ระบุในข้อมูลทางเทคนิค

เท่านั้น เฉพาะเครื่องชาร์จแบตเตอรี่เหล่านี้เท่านั้นที่เข้า
ชุดกับแบตเตอรี่ลิเธียม ไอออน ของเครื่อง
มือไฟฟ้าของท่าน

หมายเหตุ: แบตเตอรี่ลิเธียมไอออนถูกจัดส่งโดยมีการชาร์จ
ไฟบางส่วนตามระเบียบข้อบังคับด้านการขนส่งระหว่าง
ประเทศ เพื่อให้แน่ใจว่าแบตเตอรี่จะทำงานได้อย่างสมบูรณ์
แบบ ก่อนใช้งานครั้งแรกให้ชาร์จแบตเตอรี่จนเต็ม

การใส่แบตเตอรี่
ใส่แบตเตอรี่ที่ชาร์จแล้วเข้าในด้ามจับจนรู้สึกเข้าล็อค

การถอดแบตเตอรี่
เมื่อต้องการถอดแบตเตอรี่แพ็คออก ให้กดแป้นปลด
ล็อคแบตเตอรี่และดึงแบตเตอรี่แพ็คออกจากเครื่องมือไฟฟ้า
อย่าใช้กำลังดึง
แบตเตอรี่แพ็คมีการล็อก 2 ระดับเพื่อป้องกันไม่ให้แบตเตอรี่
แพ็คร่วงหลุดออกมาหากกดแป้นปลดล็อกแบตเตอรี่โดยไม่
ตั้งใจ เมื่อแบตเตอรี่ถูกบรรจุอยู่ในเครื่องมือไฟฟ้า สปริงจะ
ยึดแบตเตอรี่ให้เข้าตำแหน่ง

ไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอร่ี
หมายเหตุ: ไม่ใช่แบตเตอรี่ทุกประเภทที่จะมีไฟแสดงระดับการ
ชาร์จ
ไฟ LED สีเขียวของการแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่
แสดงสถานะการชาร์จของแบตเตอรี่ ด้วยเหตุผลด้านความ
ปลอดภัยท่านสามารถตรวจสอบสถานะการชาร์จเฉพาะเมื่อ
เครื่องมือไฟฟ้าหยุดสนิทเท่านั้น
กดปุ่มสำหรับไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่  หรือ 
เพื่อแสดงสถานะการชาร์จ ท่านสามารถกดได้แม้เมื่อได้ถอด
แบตเตอรี่ออกแล้ว
หลังจากกดปุ่มสำหรับไฟแสดงสถานะการชาร์จแบตเตอรี่แล้ว
ไฟ LED ไม่ติดขึ้น แสดงว่าแบตเตอรี่บกพร่องและต้องเปลี่ยน
ใหม่
แบตเตอร่ีแบบชาร์จได้รุ่น GBA 18V... | GBA18V...

LED ความจุ
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 3× สีเขียว 60–100 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 2× สีเขียว 30–60 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 1× สีเขียว 5–30 %
ไฟกะพริบ 1× สีเขียว 0–5 %

แบตเตอร่ีแบบชาร์จได้ระบบ ProCORE18V… |
EXPERT18V… | EXBA18V… | CORE18V…

LED ความจุ
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 5× สีเขียว 80–100 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 4× สีเขียว 60–80 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 3× สีเขียว 40–60 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 2× สีเขียว 20–40 %
ไฟส่องสว่างต่อเนื่อง 1× สีเขียว 5–20 %
ไฟกะพริบ 1× สีเขียว 0–5 %

ข้อแนะนำในการปฏิบัติต่อแบตเตอรี่อย่างเหมาะสม
ที่สุด
ปกป้องแบตเตอรี่จากความชื้นและน้ำ
เก็บรักษาแบตเตอรี่แพ็คในช่วงอุณหภูมิ –20 °C ถึง 50 °C
เท่านั้น อย่าปล่อยวางแบตเตอรี่แพ็คไว้ในรถยนต์ในช่วงฤดู
ร้อน
ทำความสะอาดช่องระบายอากาศเป็นครั้ง
คราวโดยใช้แปรงขนอ่อนที่แห้งและสะอาด
หลังจากชาร์จแบตเตอรี่แล้ว หากแบตเตอรี่
แพ็คมีช่วงเวลาทำงานสั้นมาก แสดงว่าแบตเตอรี่
แพ็คเสื่อมและต้องเปลี่ยนใหม่
อ่านและปฏิบัติตามข้อสังเกตสำหรับการกำจัดขยะ
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การติดต้ัง
u โปรดถอดแบตเตอรี่แบบชาร์จได้ออกจากเคร่ืองมือไฟฟ้า

ก่อนการทำงานทุกประเภทที่เคร่ืองมือไฟฟ้า (เช่น การ
บำรุงรักษา การเปลี่ยนเคร่ืองมือ เป็นต้น) เนื่องจากการสั่ง
งานสวิตช์เปิด/ปิดโดยไม่ตั้งใจขณะทำงานดังกล่าวอาจก่อ
ให้เกิดความเสี่ยงต่อการบาดเจ็บได้

ด้ามจับเพ่ิม
u ใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าร่วมกับด้ามจับเพิ่ม (16) เสมอ
u ตรวจสอบให้แน่ใจว่า ได้ขันท่ีจับเสริมให้แน่นเสมอ มิฉะนั้น

คุณอาจสูญเสียการควบคุมเครื่องมือไฟฟ้าขณะทำงานได้
การหมุนด้ามจับเพิ่ม (ดูภาพประกอบ A)
ท่านสามารถจับด้ามจับเพิ่ม (16) หันไปยังตำแหน่งใดก็ได้
เพื่อให้ได้ท่าทำงานที่มั่นคงและเหนื่อยน้อย
– หมุนก้านจับด้านล่างของด้ามจับเพิ่ม (16) ทวนเข็ม

นาฬิกา และหันด้ามจับเพิ่ม (16) ไปยังตำแหน่งที่ต้องการ
จากนั้นจึงหมุนก้านจับด้านล่างของด้ามจับเพิ่ม (16) ใน
ทิศตามเข็มนาฬิกากลับเข้าที่ให้แน่น
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าสายรัดปรับความตึงของด้ามจับเพิ่ม
อยู่ในร่องที่ตัวเครื่อง

การเปล่ียนเคร่ืองมือ
คุณสามารถใช้หัวจับดอกสว่าน ONECHUCK
เพื่อให้สามารถใช้งานเครื่องมือเจาะ
SDS plus เครื่องมือเจาะแบบก้านกลม และ
เครื่องมือเจาะแบบก้านหกเหลี่ยมได้อย่าง

สะดวกและง่ายดายโดยไม่ต้องใช้เครื่องมือเพิ่มเติมหรือไม่
จำเป็นต้องเปลี่ยนหัวจับดอกสว่าน
ฝาครอบกันฝุ่น (3) ส่วนใหญ่จะป้องกันไม่ให้ฝุ่นที่เกิดจากการ
เจาะลอดเข้าไปในด้ามจับเครื่องมือในระหว่างการใช้งาน เมื่อ
ใส่เครื่องมือต้องระวังอย่าให้ฝาครอบกันฝุ่น (3) เสียหาย
u ต้องเปลี่ยนฝาครอบกันฝุ่นท่ีชำรุดโดยทันที เราขอแนะนำ

ว่า ควรส่งให้ศูนย์บริการหลังการขายเปล่ียนให้
การเปลี่ยนเครื่องมือ (SDS plus)
การใส่เคร่ืองมือเจาะ SDS plus (ดูภาพประกอบ B1−B2)
– ยึดปลอกหลัง (5) ของหัวจับดอกสว่านด้วยมือเดียว ให้

เปิดที่จับเครื่องมือจนสุดโดยหมุนปลอกด้านหน้า (4)
– ทำความสะอาดปลายก้านติดตั้งของเครื่องมือเจาะ

SDS plus และเคลือบจาระบีบางๆ
– จับเครื่องมือเจาะ SDS plus หมุนใส่ในด้ามจับเครื่องมือ

จนเข้าล็อคโดยอัตโนมัติ
– ดึงเครื่องมือเพื่อตรวจสอบการล็อค
เครื่องมือเจาะ SDS plus สามารถเคลื่อนไหวได้อย่างอิสระ
ตามเงื่อนไขการทำงานของระบบ ดังนั้นเมื่อเดินตัวเปล่า
เครื่องมือจะวิ่งส่ายจากแนวรัศมี การวิ่งดังกล่าวจะไม่มีผลต่อ
ความเที่ยงตรงของรูเจาะ เนื่องจากดอกสว่านจะปรับ
ศูนย์กลางได้เองระหว่างการเจาะ
การถอดเครื่องมือเจาะ SDS plus (ดูภาพประกอบ B3)
– ดันปลอกหลัง (5) ไปด้านหลังและถอดเครื่องมือเจาะ

SDS plus ออก

เปล่ียนเครื่องมือ (ด้ามทรงกระบอก, หกเหล่ียม)
การใส่เครื่องมือ (ดูภาพประกอบ C1)
หมายเหตุ: อย่าใช้เครื่องมือที่ไม่มี SDS plus สำหรับงาน
เจาะกระแทก! เครื่องมือที่ไม่มี SDS plus และหัวจับดอก
เครื่องมืออาจได้รับความเสียหายขณะทำงานเจาะกระแทก
หมายเหตุ: ใช้เครื่องมือที่มีด้ามทรงกระบอกหรือด้ามหก
เหลี่ยมในโหมดเจาะเท่านั้น
u อย่าปิดหัวจับดอกสว่านโดยเปิดเคร่ืองมือไฟฟ้า สว่านอาจ

ดีดออกได้ มีความเสี่ยงต่อการบาดเจ็บ
หมายเหตุ: ใช้เครื่องมือใช้งานที่มีด้ามทรงกระบอกหรือด้าม
หกเหลี่ยมที่มีเส้นผ่านศูนย์กลางด้าม 6 ถึง 10 มม. เท่านั้น
– หมุนสวิทช์หยุดกระแทก/หยุดหมุน (13) ไปที่ตำแหน่ง

"การเจาะ"
– ยึดปลอกหลัง (5) ของหัวจับดอกสว่านด้วยมือเดียว เปิด

ด้ามจับเครื่องมือโดยหมุนปลอกหน้า (4) ด้วยมืออีกข้าง
จนสามารถใส่เครื่องมือเข้าไปได้

– ใส่เครื่องมือรูปทรงกระบอกหรือหกเหลี่ยมลงในหัวจับดอก
สว่าน

– จับปลอกหลัง (5) ให้แน่นด้วยมือข้างเดียว และหมุนปลอก
หน้า (4) ด้วยมืออีกข้างไปในทิศทางการหมุนเข้าให้แน่น
จนได้ยินเสียงคลิก

– ดึงเครื่องมือเพื่อตรวจสอบการเข้าในตำแหน่งอย่างแน่น
หนา

ใช้เครื่องมือเมื่อเครื่องมือไฟฟ้าปิดสวิตช์อยู่เท่านั้น
การถอดเครื่องมือ (ดูภาพประกอบ C2)
– ยึดปลอกหลัง (5) ของหัวจับดอกสว่านด้วยมือเดียว เปิด

ด้ามจับเครื่องมือโดยหมุนปลอกหน้า (4) ตามทิศทางลูก
ศรด้วยมืออีกข้าง จนสามารถใส่เครื่องมือเข้าไปได้

– ถอดเครื่องมือออก
u อย่าเปิดหัวจับดอกสว่านโดยเปิดเครื่องมือไฟฟ้า สว่านอาจ

ดีดออกได้ มีความเสี่ยงต่อการบาดเจ็บ

การลดฝุ่น
หลีกเลี่ยงการทำงานในสภาวะที่ไม่มีมาตรการสำหรับลดฝุ่น
ละออง เครื่องมือไฟฟ้านี้สามารถใช้งานร่วมกับอุปกรณ์เสริม
สำหรับลดฝุ่นตลอดจนเครื่องดูดฝุ่นได้ตามวัตถุประสงค์การใช้
งาน
ใช้อุปกรณ์ป้องกันระบบทางเดินหายใจที่เหมาะสมเสมอ
ปฏิบัติตามกฎข้อบังคับเกี่ยวกับวัสดุชิ้นงานที่มีการบังคับใช้ใน
ประเทศของคุณ
u ป้องกันการสะสมของฝุ่นในสถานที่ทำงาน ฝุ่นสามารถลุก

ไหม้อย่างง่ายดาย
ข้อกำหนดเกี่ยวกับเคร่ืองดูดฝุ่น
เส้นผ่านศูนย์กลางมาตรฐานที่
แนะนำสำหรับท่อ

มม. 35

ความดันสุญญากาศที่จำเป็นA) mbar
hPa

≥ 230
≥ 230

อัตราการไหลที่จำเป็นA) l/s
m³/h

≥ 36
≥ 129.6

ประสิทธิภาพตัวกรองที่แนะนำ ฝุ่นประเภท MB)

A) ค่ากำลังที่จุดต่อเครื่องดูดฝุ่นของเครื่องมือไฟฟ้า
B) ตามมาตรฐาน IEC/EN 60335-2-69
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ปฏิบัติตามคำแนะนำการใช้งานเครื่องดูดฝุ่น หยุดการทำงาน
ชั่วคราวเมื่อกำลังของเครื่องดูดฝุ่นลดลง และแก้ไขสาเหตุที่
ก่อให้เกิดความผิดปกติดังกล่าว

การปฏิบัติงาน
การเริ่มต้นปฏิบัติงาน
การต้ังโหมดทำงาน
ท่านสามารถเลือกโหมดทำงานของเครื่องมือไฟฟ้าด้วยสวิทช์
หยุดกระแทก/หยุดหมุน (13)
– เมื่อต้องการเปลี่ยนโหมดทำงาน ให้กดปุ่มปลดล็อค (12)

และหมุนสวิทช์หยุดกระแทก/หยุดหมุน (13) ไปยัง
ตำแหน่งที่ต้องการจนได้ยินเสียงเข้าล็อค

หมายเหตุ: เปลี่ยนโหมดทำงานเฉพาะเมื่อเครื่องมือไฟฟ้าปิดส
วิทช์อยู่เท่านั้น! มิฉะนั้นเครื่องมือไฟฟ้าอาจชำรุดได้

ตำแหน่งสำหรับ การเจาะตอก ในคอนกรีตหรือ
หิน

ตำแหน่งสำหรับ การเจาะ โดยไม่กระแทกในไม้
โลหะ เซรามิก และพลาสติก รวมทั้งการขัน
การขันสกรู

การต้ังทิศทางการหมุน (ดูภาพประกอบ D)
ท่านสามารถใช้สวิทช์เปลี่ยนทิศทางการหมุน (8) เพื่อเปลี่ยน
ทิศทางการหมุนของเครื่องมือไฟฟ้า อย่างไรก็ตามหากสวิทช์
เปิด-ปิด (10) ถูกกดอยู่จะไม่สามารถเปลี่ยนทิศทางการหมุน
u หมุนสวิทช์เปลี่ยนทิศทางการหมุน (8) เมื่อเครื่องหยุดน่ิง

อยู่กับท่ีเท่านั้น
ตั้งทิศทางการหมุนสำหรับการเจาะและการเจาะกระแทกไว้ที่
การหมุนทางขวาเสมอ
– การหมุนทางขวา: สำหรับการเจาะและการขันสกรูเข้าให้

กดสวิทช์เปลี่ยนทิศทางการหมุน (8) ไปทางซ้ายจนสุด
– การหมุนทางซ้าย: สำหรับคลายหรือขันสกรูและน๊อตออก

ให้กดสวิทช์เปลี่ยนทิศทางการหมุน (8) ไปทางขวาจนสุด
หมายเหตุ: หากทิศทางการหมุนของสวิตช์อยู่ที่ตำแหน่งตรง
กลาง สวิทช์เปิด-ปิดจะถูกปิดกั้น
การเปิด-ปิดเคร่ือง
– เปิดสวิทช์ เครื่องมือไฟฟ้าโดยกดสวิทช์เปิด-ปิด (10)
ไฟส่องบริเวณทำงาน (14) จะส่องสว่างเมื่อกดสวิทช์เปิด-ปิด
(10) เบาๆ หรือเต็มที่ และช่วยเพิ่มความสว่างในบริเวณ
ทำงานภายใต้สภาพแสงที่ไม่เอื้ออำนวย
– เมื่อต้องการปิดสวิทช์เครื่องมือไฟฟ้าให้ปล่อยนิ้วจากสวิทช์

เปิด-ปิด (10)
หากเครื่องทำงานภายใต้อุณหภูมิต่ำ เครื่องจะเริ่มตอก/
กระแทกเต็มที่หลังจากเปิดเครื่องทำงานระยะหนึ่งแล้วเท่านั้น
การต้ังอัตราความเร็ว/อัตรากระแทก
ท่านสามารถปรับอัตราความเร็ว/อัตรากระแทกของเครื่องมือ
ไฟฟ้าที่เปิดสวิทช์ทำงานได้อย่างต่อเนื่อง ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับแรงที่
กดลงบนสวิทช์เปิด-ปิด (10)

กดสวิทช์เปิด-ปิด (10) เบาจะได้อัตราความเร็ว/อัตรา
กระแทกต่ำ กดสวิทช์แรงยิ่งขึ้นจะได้อัตราความเร็ว/อัตรา
กระแทกเพิ่มขึ้น

ข้อแนะนำในการทำงาน
การปรับความลึกการเจาะ (ดูภาพประกอบ E)
คุณสามารถใช้ก้านวัดความลึก (17) เพื่อตั้งความลึกการ
เจาะ X ที่ต้องการ
– กดปุ่มสำหรับปรับก้านวัดความลึก (15) และใส่ก้านวัด

ความลึกเข้าในด้ามจับเสริม (16) 
พื้นผิวที่เป็นร่องบนก้านวัดความลึก (17) ต้องหันลงด้าน
ล่าง

– ดันเครื่องมือเจาะ SDS plus เข้าในตัวจับยึดเครื่องมือ
SDS plus (2) หากเครื่องมือเจาะ SDS plus
เคลื่อนไหว อาจทำให้ปรับความลึกการเจาะได้ไม่ถูกต้อง

– ดึงก้านวัดความลึกออกมาจนระยะห่างระหว่างปลายดอก
สว่านและปลายก้านวัดความลึกเท่ากับความลึกการ
เจาะที่ต้องการ X

แรงบิดโอเวอร์โหลด
u หากเคร่ืองมือท่ีใส่อยู่เกิดขัดหรือติดแน่น แรงขับไปยังเพลา

สว่านจะสะดุดหยุด เน่ืองจากแรงบิดท่ีเกิดขึ้น
ต้องถือเครื่องมือไฟฟ้าให้แน่นด้วยมือทั้งสองข้างและหาที่
ยืนที่มั่นคงเสมอ

u หากเคร่ืองมือไฟฟ้าติดขัด ให้ปิดสวิทช์เครื่องและ
ปลดเครื่องมือท่ีใส่อยู่ออก หากเปิดสวิทช์โดยท่ีเคร่ือง
มือเจาะติดขัดอยู่ อาจเกิดแรงปฏิกิริยาบิดสูง

การปิดระบบอย่างรวดเร็ว (KickBack Control)
การปิดระบบอย่างรวดเร็ว (KickBack
Control) ช่วยให้สามารถควบคุมเครื่องมือ
ไฟฟ้าได้ดียิ่งขึ้นและปกป้องผู้ใช้มากยิ่งขึ้นเมื่อ
เทียบกับเครื่องมือไฟฟ้าที่ไม่มี KickBack

Control เมื่อเครื่องมือไฟฟ้าหมุนรอบแกนสว่านอย่างฉับ
พลันและไม่คาดคิด เครื่องมือไฟฟ้าจะปิดสวิทช์
– เมื่อต้องการเร่ิมต้นทำงานอีกครั้ง ให้ปล่อยนิ้วจากสวิทช์

เปิด-ปิด (10) และกดสวิทช์อีกครั้ง
การปิดการทำงานของระบบอย่างรวดเร็วจะส่งสัญญาณโดย
การกะพริบของไฟส่องบริเวณทำงาน (14) ที่เครื่องมือไฟฟ้า
ตัวหน่วงการส่ันสะเทือน

ตัวหน่วงการสั่นสะเทือนเบ็ดเสร็จช่วย
ลดการสั่นสะเทือนที่เกิดขึ้น

u หากองค์ประกอบตัวหน่วงการส่ันสะเทือนชำรุด
อย่าใช้เคร่ืองมือไฟฟ้าทำงานต่อไป

ระบบอิเล็กทรอนิกส์คงท่ี
ระบบอิเล็กทรอนิกส์คงที่จะรักษาความเร็วรอบ
ให้มีความต่อเนื่องทั้งในขณะที่เดินเครื่องเปล่า
และขณะที่รองรับโหลดการทำงานระดับใด
ระดับหนึ่งโดยเฉพาะ วิธีนี้ช่วยรับประกันว่า

เครื่องจะมีกำลังการทำงานที่สม่ำเสมอกัน
การใส่ดอกไขควง (ดูภาพประกอบ F)
u จับเครื่องมือไฟฟ้าเข้าบนหัวสกรู/น๊อตเมื่อเคร่ืองปิดอยู่

เท่าน้ัน เครื่องมือที่หมุนอยู่อาจลื่นไถล

Bosch Power Tools 1 609 92A 9N3 | (12.11.2025)



12 | ไทย

เมื่อใช้ดอกไขควงทำงาน จำเป็นต้องใช้ก้านจับดอกไขควง
อเนกประสงค์ที่มีก้านติดตั้ง SDS plus (18) หรือก้านจับ
ดอกไขควงอเนกประสงค์ที่มีก้านทรงกระบอกหรือก้านหก
เหลี่ยม (19)
การใส่ก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์ท่ีมีก้านติดต้ัง SDS
plus
– ทำความสะอาดปลายก้านติดตั้ง และเคลือบจาระบีบางๆ
– จับก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์ (18) หมุนใส่ในด้าม

จับเครื่องมือจนเข้าล็อคโดยอัตโนมัติ
– ดึงก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์เพื่อตรวจสอบการล็อค
– ใส่ดอกไขควงเข้าในก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์

(18) ใช้ดอกไขควงที่มีขนาดพอดีกับหัวสกรูเท่านั้น
– หากต้องการถอดก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์ (18)

ให้ดึงปลอกล็อค ไปด้านหลัง และนำก้านจับดอกไขควง
อเนกประสงค์ออกจากด้ามจับเครื่องมือ

การใส่ก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์ท่ีมีก้านทรงกระบอก
หรือก้านหกเหลี่ยม
– ใส่ก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์พร้อมด้วยก้านทรง

กระบอกหรือก้านหกเหลี่ยม (19) โดยใช้วิธีการเดียวกับ
การใส่เครื่องมือเจาะ (ดู "การใส่เครื่องมือ (ดูภาพ
ประกอบ C1)", หน้า 10)

– ดึงก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์ (19) เพื่อตรวจ
สอบการล็อค

– ใส่ดอกไขควงเข้าในก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์
(19) ใช้ดอกไขควงที่มีขนาดพอดีกับหัวสกรูเท่านั้น

– หากต้องการถอดก้านจับดอกไขควงอเนกประสงค์ (19)
ให้ใช้วิธีการเดียวกับการถอดเครื่องมือเจาะ (ดู "การถอด
เครื่องมือ (ดูภาพประกอบ C2)", หน้า 10)

การยึดอุปกรณ์ป้องกันการตกหล่น (ดูภาพประกอบ G)
หมายเหตุ: เพื่อป้องกันไม่ให้เครื่องมือไฟฟ้าตกลงมา ควรใช้
อุปกรณ์ป้องกันการตกหล่น (21) ที่เหมาะสมกับน้ำหนักของ
ระบบ โปรดสังเกตพื้นที่ติดตั้งที่อนุญาต (20) บนเครื่องมือ
ไฟฟ้าด้วยเสมอ
ควรใช้อุปกรณ์ป้องกันการตกหล่นที่เป็นแถบเชือกสลิงยึดกับ
ห่วงคล้องหรืออุปกรณ์ป้องกันการตกหล่นที่มีโช้คอัพ
ปฏิบัติตามคำแนะนำในการยึดอุปกรณ์ป้องกันการตกหล่น
(21) ตามคู่มือการใช้งานนี้อย่างเคร่งครัด
u ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ติดด้านตรงข้ามของอุปกรณ์กัน

ตกหล่นเข้ากับโครงสร้างท่ีมั่นคง (เช่น อาคารหรือน่ังร้าน)
และห้ามติดยึดกับตัวผู้ใช้
อุปกรณ์ป้องกันการตกต้องสามารถเคล่ือนท่ีได้อย่างอิสระ
และสามารถติดเข้ากับจุดยึดแบบตายตัว (22) และใน
พื้นท่ียึดท่ีอนุญาต (20) บนเครื่องมือไฟฟ้าเท่าน้ัน 
เลือกจุดยึดแบบตายตัว (22) เพื่อให้เครื่องมือไฟฟ้า
สามารถตกลงสู่ระบบป้องกันการตกได้อย่างอิสระในกรณี
ท่ีเกิดการตกโดยไม่พันตัวผู้ใช้หรือเป็นอันตรายต่อผู้ใช้ 
ห้ามใช้อุปกรณ์ป้องกันการตกหล่นของเครื่องมือไฟฟ้ากับ
เครื่องแยกฝุ่นท่ีติดต้ัง GAS 35 M AFC

การบำรุงรักษาและการบริการ
การบำรุงรักษาและการทำความสะอาด
u โปรดถอดแบตเตอร่ีแบบชาร์จได้ออกจากเคร่ืองมือไฟฟ้า

ก่อนการทำงานทุกประเภทท่ีเคร่ืองมือไฟฟ้า (เช่น การ
บำรุงรักษา การเปล่ียนเคร่ืองมือ เป็นต้น) เนื่องจากการสั่ง
งานสวิตช์เปิด/ปิดโดยไม่ตั้งใจขณะทำงานดังกล่าวอาจก่อ
ให้เกิดความเสี่ยงต่อการบาดเจ็บได้

u เพื่อให้ทำงานได้อย่างถูกต้องและปลอดภัย
ต้องรักษาเคร่ืองและช่องระบายอากาศให้สะอาดอยู่เสมอ

u ต้องเปลี่ยนฝาครอบกันฝุ่นท่ีชำรุดโดยทันที เราขอแนะนำ
ว่าควรส่งให้ศูนย์บริการหลังการขายเปล่ียนให้

– ทำความสะอาดด้ามจับเครื่องมือ (2) ทุกครั้งหลังใช้งาน

การบริการหลังการขายและการให้คำปรึกษาการใช้
งาน
ไทย
โทร: +66 2012 8888
เมื่อต้องการสอบถามและสั่งซื้ออะไหล่ กรุณาแจ้งหมายเลข
สินค้า 10 หลักบนแผ่นป้ายรุ่นของผลิตภัณฑ์ทุกครั้ง

การกำจัดขยะ
เครื่องมือไฟฟ้า แบตเตอรี่แพ็ค อุปกรณ์ประกอบ และหีบห่อ
ต้องนำไปแยกประเภทวัสดุเพื่อนำกลับมาใช้
ใหม่โดยไม่ทำลายสภาพแวดล้อม

อย่าทิ้งเครื่องมือไฟฟ้าและแบตเตอรี่แพ็ค/
แบตเตอรี่ที่นำกลับมาชาร์จใหม่ได้ ลงในขยะ
บ้าน!
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Legal Information and Licenses
Copyright (c) 2015, Infineon Technologies AG
All rights reserved.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:
– Redistributions of source code must retain the above copyright noti-

ce, this list of conditions and the following disclaimer.
– Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the do-
cumentation and/or other materials provided with the distribution.

– Neither the name of the copyright holders nor the names of its con-
tributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Warranty Disclaimer
This product contains Open Source Software components which
underly Open Source Software Licenses. Please note that Open Source
Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Legal Information
and Licenses".
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Garantiebedingungen
Guarantee Conditions

Conditions de Garantie
Condiciones de Garantía

Servicekontakte
Service Contacts

Contacts de Service
Contactos de Servicio

https://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

https://www.bosch-pt.com/guarantee/202507
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